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HEEZREZERNALEREHNERKELERZ —, REREA, HES, B EHH
P, REHuRATRENTEE. B, EARBRBATH O BERAZEHNALAER
BER; AEHWHEER,; B0 BEER, 0B ERAERFAFEERN, AR LBERT
B, BW. KiE. BTRE. HEFE. A XHEL I, T EFEHFRNE
Ak, ARERTANNEBELERNGE, Bh A BB 0 EFREREE AH
B, 2AESIOFEHS ML) HEM ERTEEARNIIE

BT EEFENTE Ry Bk, MRS EEAFE T FEIHT 200045, 0FF K,
HPAEXZZOFHEN, BT AEWRASTERS B, FRED M. FHKERE, %E
W WRETH, B FIEF RGBT RN R AU, REZENERAHN R LS, £
MARZ, BFF %, B KBLRFEIRVEZE, TEFEXRRY RE&IE, Uy
MR, ROBREXZARBUNE LR BEEANG LR, TLETUREE S H L4
HE, BHUENYE, REMRSEE, £ WHIWAE RS,

LU, FIUELARRENTHR. BHB T EXZKBUINFAERLRI %4, FA
MEEAHABEABEENRBEZIAN, HRRACHMEENRR, SFKES, @mniE
Figss, H&T. %, E. 5. S, Ez Rouda, SIFEF K,

AFHFRUMBMEN 2, HHENAE (XX FBEA 1008 ), (XX BEL
1008 ) fe (o AEA) RBEERFHARN, TUNE, &, RAFEREST,
&ﬁ&&ﬂ%ﬁﬂ%%%#%%%iaﬁ%ﬁo&%ﬁﬁ%?ﬁﬁfﬁ%%ﬁ%ﬁﬁu%,
¥ RERGHANRHEBRMHEETRINZMENALE, HEEF 2R, AMIREZREAL
FEE, YR, TUREFFREBATER, BRAFRTHH, ER, EThRkETEILT
FWE RS, FEREABEBONATER “BL”, BEWHRAETALER, £Fx2E
FhhalEX kR, AWEBEFTZMUBSHE XK, —FEE T WA %M,
A-HEETENRAR BFATRIAR BERERREZLIAN ERET LRIFUER,
APEGIMPNALHELRY, REAHBIEEZENYMF LR ARAH AR LN
FHATLHE; TERROFINGEHES, BEKERETHF, ESHASHREIERRHR
¥, &%, HE. PEMERALANHEY, ABELHTE, ESXFHERE, FAM
G, MFRANEERAERLEREN, X5 LU BRERNE K., HhFBE, BL
HLEFEHRmR, ¥ARREMBAX R, U-HWHLH, TS RARTFHFIRNE,
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KMEHEN, T2HERUEE, RE-JRERARWAAERIWBEREH T4
ey rE, ERRAERINERES, RNRERBIETFEANI REEREERINNE
BT EX LR, BN RDEERRNBNRET A YR ETE AR B E ",
CHANTEEWIEE S Efndnifg %,

R—FEuBEHRE, AAFABRGHEH AL LR GBS, FRENEL AR
RENER. EFERL, BRALERANINETE, RETUBHBALREANEE
Bo XHBERBKEGER-KNFTAANAE LR, KATHRBE. £/ %, KK
. RBEAFRAFARBH GRS, HENEERAT “EXRFOBEAL " Fo “ BHAK
RINGLRE XM EL, h, RN TESARFEN LTS, LFEFHE . FiE (2
EHER) M. MAERGFROTHE mfi M ARNEIE L, ERIEE4RIEL,
EREREORRERAPERFENRRT, HENTHEN LI ATHL L2,

ARHHX - ABRERRETERH R FEA W 100 NS, 7 LAH 3000 54
WEL, RLAERBTT IR RLEAR BEENFORY  H 0B EIERETEA, AR,
MAA S T E RN AR B R

Ao A E I A E
#RE
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EM— 25 EHE, HANITHFIGEMIGERNEARL), BEZS MR IR
3ctk, FIEREEE TR A, BRRUEBIR R IR E B 241155, RARIVERA
REA RO A AT, DIBR R AR DL e BRI AR 7 FUK R

INHEBFEE T EEFE (translation competence development ) ¥ K& UL FiEL T :

— . BB % 5 4E i 15 B A1 4E # (language intuition—open and alert mind to pick up
idioms, specific expressions, etc. ); .

= BEIRXIGERHIBRE 1 IS BT EE S (evaluation capacity—judgment );

=, BRI IGERTREZEE I AFINTEE S (power of observation—insight );

. BEHEFFXTIIEMMAMER N BE S (linguistic nuances alertness );

T, BRI SO B UL AR IR M U (social-cultural sensitivity—cross-cultural
awareness );

75 BB IR X HE FOUE 2 (0] 2 5 B9 B X (sense of differences between Chinese and
English);

. BIFFRNSEEMIGE Z 8 9 BHHER 2 M IAIR (awareness of the dialectic relationship
between Chinese and English);

N EREFRXUGE A" IR (use things foreign to serve Chinese purposes );

Ju. BEFXIGE “EUBA” ARIR (apply what you have learned in your translation);

T ERFEMNEEFENZER. Z2HRENEELE )R (a multi-tier approach ),

+—. R BFELEE LER A 4 2838 B (a clear conception of what
translation is).

+2. EFREEA R AHEA SR ESMA (great powers of conception).

EREFEESFEIRMIES, TLGES AR E ARk,

i, BENEROEEEARAN . ONINR, BEMX S ISR Ar
RAFBRER . B, IEERE K “KIEEA” BERT “thAK B the End of the World (
4 Land’s End / End of the Earth), AN EA 2 A R0 & HREN “ —/ N 3% L k)7
BT “—/NIfNERFEYIZE 1" We give you tickets free of charge within one hour. ( i Yy
We offer free delivery of your air tickets within one hour after your booking confirmation. )

B, EETrH. WA, EFEER SCURCSONER . SR e AR R
FERRRIIR. Flm, BITEA “EE5aEN” XMEEREARENBEEIFRCE 2%



FHEBIN . B4 EEGLSR" PATEERIEIER? A /AL LT @BIEN crossing
the river by feeling the stones. BIEMABAMBEA NELMEE “BEEALAEN BTAEE,
POZERREALILNE AR, ERNBENZEERE TENSREM.

CHRELKREF HFEE G TERE?

CEAH LA RIEMHED?

cRBZARAMBAREMALE? RA, R TALBER,; wREAH, ZRTHE

EREEF?

* 3o R L% crossing the river by feeling the stones % Z g4k st B A T2 g7

* i 7T R F At (crossing by boat) if & M Kit (wading across), 8 AH 4 H X7

c X EWMTRKRA, FFERNF (river, stream, brook, etc.) ?

« B F XA M F BT R R Bpfh?

* B kR KRB KE Ak (rock, stone, pebble, etc.) ?

* 4o R & # 4 learning by experiment / by trial and error £ % T E?

* ¥ Fo & F 4045 4 wading across the stream by feeling the way =17

Since there is no previous experience to fall back on, we have to “wade across the stream by
feeling the way,” as we say in Chinese.

SB=, HHSCRZSCRIXTRLRA R R B A RN E A LME, RNREEEEE, fim
THEBAITHE “SMNEAN” 1 foreigner: INRRANTBID “MAYHIEVEELT, EIIEA—KE,”
BIF X H M 3EIE: He speaks English so well, he sounds like a foreigner, 3f 4 iX B 5016 /55
like a foreigner A YLARALT , AR HRARFIHL . XFE b A6 dEn i B SLCRHE AR
IEHRYERIFNZR: He speaks English so well, he sounds like a native speaker.

‘PN FFIE K" A REENER pull economic growth, X AFFA B M KIK I W, W
EH T 53hi# 7 88 5 economic growth # I X push/lifi/increase/boost/stimulate/spur/drive/
fuel/speed up/accelerate/generate/fire up/ propel/facilitate/reinforce/aid/assist/support/promote/
encourage/foster/(sustain/maintain),,

BITEARE “BREF” WIFH quality education, IR “BREWET”., TRHK
BN caliber-focused education B, trait-centered education.,

FW, FRRPCFEHBRBRERES, BHMEERLH T SRRERT. Al
TEHBAF: FEXEIMEN, REARGED, RO O, DRG0, BREMIBER
B, HAEEBIFERN: The special zone is a window. It is a widow for introducing technology,
management and knowledge. It is also a window for foreign policy.

DX BRI E AR TR, ROTHICEIF B4 B T Sk R sk 15 A5
#1% 1.3k : The special economic zones are a window opening onto the outside world. They are
a window through which to bring in from abroad sophisticated technology, advanced managerial
expertise and up-to-date know-how. It is also a window through which to disseminate China’ s external

‘#e REERKI00R
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policies.

5 AR B PR A RE, 10 “BEEMK” AR retun farmland to forest( AT BEH B
S ZEHK), T ML & restore “woodland-converted farm-plots” back for afforesting ( i) S
TP MR B R E AR, BRE ST RNEM ). BB WA SRR spring
transportation (  ZE I E# ) T the rush / peak season of passenger transportation during the
Spring Festival( TR K &2 FIE ), :

B, HEPICEERAEHASHIB L, Ti-5 2 AxT R ZESCHEEHA B R R AR o
B, 5 “YEE”. “OEE” MXRIH “cheap,” BHERMEEHARWL, BUF “HRHMK" WE,
1N cheap jewelries, cheap dresses, cheap furniture %, FATAT LA} I bought a cheap watch for my
child, ¥/MZTHFE B8 1 bought a cheap dress for my girlfriend. B X BEREL B IR J7 o
TS5 —FMEBRL T %58 inexpensive —i,

#ox, AR PREERTER, MERRABENEERTERE, REURMNEL
“Boit Rt — ks, HIAEHET, HEABIF T XAEWFREE, BREAER I
learned some French in the past. Now I have forgotten it. I’ ve returned it to the teacher. HLEZHFHY
P2 Tused to know some French, but I’ ve forgotten it. It has found its way back to my teacher.

BHMBMEAEENR “RBT —RERRR, SERRRLR", BHFAE I have

. accumulated a large amount of dirty clothes. I’ m going to wash them at the weekend. HEESFRIUL
B I have a lot of laundry to catch up at the weekend.

6 B FSE , BB A R (formal) SRR (nformal) 243 HoAN“48 1EBAR”
(No Smoking ), “¥2IBAH" (Thank you for not smoking) 1 “X THEFUBAKIEEE, HATE
UL 4" (For hygiene’ s sake, please refrain yourself from smoking in this room. ) T E R H)
?qﬂﬁﬂgﬁﬁﬁ formal- normal - informal ZFFSCHAER#S (style):

Please await instructions before dispatching items.

Please wait for instructions before sending items off.

Don’ t send anything off until you’ re told to do so.

Essential measures should be undertaken at the earliest opportunity.

One should undertake any necessary measures at the earliest opportunity.

You should do whatever you have to as soon as you can.

A, BEERLSAEVNTFRAARBNER, KORIMER “SLEEAR" BIERK
&, BARMEERBIZHER S RILE#ER visa officers, MAMKRFH F#F
% specialized visa personnel, “%& & L~ MIFFA & housing project for low-income urban
residents, T o 1% 3% M A & 2 B FIE B9 33 1R 31130 the Affordable Housing Program; “f5 8
" HHIFAR & informatization BY, informationization, TR %4 B8 B ALHAT L S R BFE N the
spreading / sweeping information explosion / the information explosion process / trend; “#h¥ 4

b HBEIEAZ overseas-funded enterprises, I N i #% BEAM A ATk ST R BHIF N enterprises with
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foreign investment / enterprises with foreign elements; LI, FHEAR FRERE “BIE
SFHW”, BiFMIEEAR Don’ t drive tlredly #EHB R EEEATE RN 1% B Drowsy driving
is dangerous BY, Drive alert, arrive alive,

I, HEIGEMIGEZ MM ER, £ “HE" SEERRIOERE AEEREL,
BREFFH A, BIFR cross talk SFEARBEA; AEHER comic dialogue EiF .
i, RRFRATEIE KIS ESL” BEIEE, BEAREEEBHIER with foreign trade as the
~ dragonhead W87 XFEEHFRMAELSIEARAK, BR Bl RlEL" XNMRERRE
BEATHIE, MEEOPEAR—ERBPEANX—TH. B TBIRFHEFER, &
TR BEESCBERMNREFE, I “KEX" 3 “HEM”: with foreign trade as the
locomotive/ flagship,

{HRAREN LT R — IS LA BRI AR, FRATTRA S IR BN 2 — ROBRIE R o L ANDUR
B “#82 %" (land of fish and rice), FEZLEBEA — ARk land of milk and honey, (B
BT land of fish and rice MR A L BB BB, ANOEMES T TR, FTLURATATLIRA
land of fish and rice HIUEEE, DIRE— S P EREFE.

B4, HTFRHIVER, VFTETHOBBRLR, IEETIEREER. fitn R
#1H MV, ERLHHARE KM “F F, BRMICKE, A “KE” M CRE 8
WEER, RAOVEFROME, DHHE _EFHW.

It’ s sunny in the east but in the west it’ s raining hard.

Whether rain or sunshine, he’ s the sunshine in my heart.

BREem, JUEE CXMENAER T P BT BRMTCRE, BIRRRERG
FRHI R B B #5351k . This shoeshine shines your shoes and you look great.

Ht—, ARME, INENFERRA), SRR FE LN ERERASN, BOAETRTHEE
BE., NEMRBRREBER. BRI “RINIBEANR, BEFEE" A, WREELLEE
#i% A Wines and meats become rotten in the mansions; Dead bones become rotten at the doors of
them, FPBEAEMIFE. TEAXFNBERULENER ., BE, HENZRERBRAY
KT : g

In the mansions, rolling luxury allows wine and meat to go rotten away;

On the streets, grinding poverty causes dead bodies to freeze and decay. ;

B+, DUEMEEEERERF AT LEARANES . EHil, E#TPEFERN
RS E R BX Sy TR L. B0, Bi% “BEIFRBUS T ERBRE" XTI,
AT RNBEIN 2 IR ¥ # & #3F 4. The economic reform and the opening-up have made great
achievements. TN ZXHRFE, £ “EXMBRER" MEERE, REIESTEREINES
Great achievements have been made in the economic reform and in our efforts to open up Chma to
the outside world. '

G ERTR, — IR ARDTEAERERSNAA, BEEGEFENELFEt A,

AR IIERFAKT , HFUMSERN R BRI RNESR BHRBEER AN EES rﬁo

...................................................................................................................



L/ ShiAERERT; LSS RRAT
._2! = about, approximate, roughly
= the same as, be equivalent to, which means

= persist, continue, endure, last, persevere, prevail, insist on

72.!
3
4
5 # differ from, not equal to, disparity, inequality

56. *." because, due to, thanks to

j7.‘ .". 50, hence, therefore, so that, consequently

8 > more than, supérior than, exceed, surpass, prospect, wish, hope

:9'; < less than, inferior to, worse than, look back on, in retrospect, review

1:0.‘ =+ plus, in addition, another, furthermore
{ 1‘1. — minus, deduct, except, subtract, few, little

15 /\ over, above, top, head, tip, peak, superior, consolidate, uttermost, maximum, climax, supreme,

* crown, king, queen, leader, director, chancellor, boss, manager, officer, captain, emperor,

I empress, majesty, dictator, ruler, commander, governor, mayor, administrator, supervisor,
2 monitor, minister
¢ 1i3 . V below, beneath, under, lower, basic, fundamental

14 € belong to

1j5. O whole, entire, complete, integrate
, 1‘6.‘ © meeting, conference, convention, session, forum, seminar, council, congress, assembly,

|

i
{

gathering, committee, conimission, association, union, senate, parliament, convocation,
symposium
1v7.r‘ > relationship, trade, exchange, communication, dialogue, conversation, each other, mutual
'1’8.‘ v good, right, correct, positive, affirmative, approval
i 1’9.' X bad, wrong, mistake, error, negative, notorious
20 I ago, past, long before
2;1, L in the future, next
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22 ° people, person, -ist, -cian, -or, -er

{233 O country, nation, state, republic, kingdom, federal, union

245 /\ city, urban, metropolitan, cosmopolitan

25 V village, rural, countryside, farm, suburb, outskirt

2;6,% important, significant, key, outstanding, extraordinary, eventful, famous, glorious, emphasize,

g magnificent

€27: * feature, nature, characteristics, personality, symbolize, sigh, embody, exemplify, represent,
‘ on behalf of, stand for, epitomize

98 ¢ female

129; & male

30 ! increase, go up, rise, raise, lift, improve, enhance, grow, advance, elevate, escalate, boost,

l

| nourish, climb up, stand up, bring up, expand, enlarge, extend, augment, launch

3l1¢ | decrease, decline, reduce, drop, fall, descend, sink, weaken, devalue, degrade, dwindle,
§ lessen, diminish, cut down, go down, fall off, abate, subside, landing

£32; < come from, origin, deprive from
i

) — lead to, in the direction of, to

34; £ probably, possibly, maybe, could, might, not necessarily, uncertain

say, think, believe, express, speak, insist, maintain, claim, hold

problem, issue, question, disagreement, what, which, how, doubt

danger, warning, alarm, alert, hazardous, perilous, jeopardy, watch out, look out
- steady, stable, sustain

-+ very much, for a long period, for ever, permanent

way, method, measures, means, channel, tunnel, tube, pipe, ditch, duct

$ dollar, money, invest, rich, property, investment, prosperous

+[ ] among, within, according to, quotation, cite

¢ B thank you, thanks, grateful, appreciated

© environment, atmosphere, situation, condition

4 # end, finish, conclude, conclusion, wind up, close, be over, sum up

@ locate, location, at, in, on

49 @ hospital, medical
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........................................................................................................

€05 T total, add up to

1} o endless, boundless, limitless

@525(2’,;? — challenge

%5‘3@%\" chance, opportunity

%iﬁ! ~~ unsteady, fluctuate, wave, unsettle, rise and fall, undulate, popple
553 o development

%;5:6@ ~ to see, observe, watch

& =, admire, look back, remember

¢583 « delete, discard, give up
£ .

€59) = import

&~ export

%’360%@) stop, cease, halt, suspend, call off, setback, dwelling, interruption, quit, rest, throw-out action
:

6hA E%

AT R

A BB

%2? I industry

%ﬁ%k agriculture

b Q globe, world, international

€655 © happy, exited, satisfied, pleased, delighted, joy
@ unhappy, sad, dissatisfied, displeased

@ worry, concerned, bother, trouble
€63 © surprised, amazed, shocked
&7 ® afraid, scare, frighten, threaten
%]8@ ®) opinion, idea, view, point, thought
€9 O hear, hear about, well known
%ﬁ%ﬁ / bilateral -
€13 h preside, host, chair

h° president, chairman, host
€12) () what he said, what he does...
@l 39)( contradict, conflict, fight, war, battle
@1{4}9 > omit part. Eg: 1986: *86
€/ A north



A south

|A west

Al east

(HE: AFRHIT: A WHEHAIRE, AR very, guite)
“763a action, act
G7b but
€78k c can, ability, talent, genius

¢ century, 100

day
economy, economic
financial
government
numerous, many, a lot
party, policy, political
reform
science, social
think, consider
victory, win
year
month
minute
register, recruit, enroll
business
company, cooperation
for example, for instance
news
tax

education
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75
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128
®E13 8
14
L1558
®168E
®178
F18 8

%R /1
RigtRARE /1
FEEA] /2
FOE R REIERE /2
FEFNE 60 JE4E /2
hiNZREER /3
iR 604 /3
XA EHEE /4
HEAN/4

TP 30 2R /5

Lz 5

Hi AR / 6

HINEYE/6

IARFA 1T

DESHR /7.

BRaEIL /8

Y ARATIR R 23/ 9

AR /9



@ IEEOERMCIOOR .. ...,

F198F AOEREE/10

208 NXHESAZHR ‘FE SHREBREMHZEIC
&R /10

E218 PHEHMES R/ 11

228 TEMEDMESLR/ 12

F238 HEHHK/ 12

oAl FREEBEAMER/ 13

FoE H—KRI/14

F£26F WEEREE/ 14

E27H FEHEAR/ 1S

F28F FEME/ 16

208 LEMES/17

$F 308 TVUnetworks/18

ENE LRARINRE 19

E32F mAEM/19

¥ 33% HIFEEH/20

FEIME XIHEEEE/ 22

E3I5HE EAEME/23

$£36F HRLEZEAR/ 24

F£ 3R FHEHEH/25

E£38F REFi#HE/26

F39E WMAINTIKX/27

FA0E ARERBEERRPE /29

X4 E BUFHIMHE /30

Fa2E BAEFEKERER /31

E43E TWEKEIL/33

F44E MHAEEKESHFEIES /34

F458 HHESERERNGR/35

F46E 2009 FEHEEGREESTFREAEEE /37 .

FA47TE THEHESFHHRESETRKE WTo ELERKELIE
RS /38
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FEHIESERIRFE R R RS ERPYEE /40
AR el MA LI T / 41

FEA R /43

HECHBIZHEE / 44

(w5 J e / 46

IARIESS /48

E R H G E % /50

I SR / 51

H3EER /53

HIEE1E /55

R R /57

HEARBES 64 BEIKRK—F X T & IR A F K
BERE 159

P EERE /61

INZEEEBEINST “HN” EFETRKEEEE
AARTFECH EREEE / 63

RFENREFEINGR “BEN” FENTREEEY
AARTFRLE AT /65 |

oy guxLEE / 67

KT REMEHIE /69

R AL /74

HBE 2 A 1ER TS / 76

HERIN Y RAAE e R 5 SR 3 L /78
HESARRIER PSR 60 FERHAS FiEE /80
WIHRYE R TE P ERERAZ 60 RS EIYHE /83
P RIEARTEE SIILRE BN/ 85
ZEBITIEES (1) /88



H728 AW RBIRKAE LA EES R E AR E R
W MRS /92 ' ‘
E738 ATHHERMEX. FHEMBMEHLLRNEY /96
748 PESFRAEREIERE /99
758 ZwmAliTicEs (2) /103
g768 HIEE1E/ 106
E778 ZNHTIEES (1) /110
F788 HZREZERERIMEIE/ 113
E798 EmpliricEs (3) /116
808 BLETAZMLSE 65 BL—HEHET AT /120
E81 R HFE1E s ENETTIEE /124
g828 HHEWUBARLIE/ 128
E83FE EmblTicES (4) /132
®e4E hinBSEH (2009412 A3 H) /136
E85E MAMEEEUE/ 141
F86E FEUME. PR, EEWREEFEE /145
F 87 % SEEFITTIcES /150
g8 E EmfliTicES (5) /155
E89E ZHNHMTICES (2) /160
E0E HdET HowmR/ 164
BB HEFHEZSN #HIETFER/169
ERrE BFAIERALE /175
EO3E EEAME, AR A RERS /182
AR REIHMEE FKREMILE /189
BO5E WM 2 P ELEAVEXRR /195
%968 HFHEPMRREMFELGHK /203
FO7THR HWEREL BUeE LIIm/ 211
HI8E MIEEHEEAE 220
FI9FE HEHEKRSHBEREEHSIMNCER /236
F1008E 20090 A FHE LS /253

‘& REDERAI00R



